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IT Linnovativo sistema BAR
CODE ¢ ideato concettualmente
come un mobile chiuso pur
non avendo porte, si compone
di CONTENITORI verticali
scorrevoli, che appoggiati su
una pedana a terra si spostano
svelando la possibilita di accedere
fisicamente nel mobile. I moduli,
poi, disponibili in  diverse
dimensioni e in un’ampia gamma
di colori e finiture, si possono
combinare tra loro creando
composizioni d’arredo armoniose
e inedite.

EN The innovative BAR CODE
system has conceptually been
conceived as a close cabinet,
even though there are no doors;
it is composed by vertical
CONTAINERS which, by
sliding on a floor base, disclose the
possibility to be physically ‘in’ the
furniture. The containers, available
in different sizes and in an ample
range of colours and finishing, can
be differently combined to create
new and harmonious furnishing
solutions.
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FR Le systtme innovant BAR
CODE, congu sur le plan
conceptuel comme une armoire
sans portes se compose de
CONTENEURS coulissants,
qui, en coulissant sur une base au
sol, se déplacent et laissent 1”accés
physique au reste de la picce. Les
modules, disponibles en plusieurs
tailles et dans une large gamme de
couleurs, peuvent étre combinés
pour créer des compositions
harmonieuses et inédites.

DE Das innovative BAR CODE
System ist als geschlossener
SCHRANK konzipiert, obwohl
es keine Tiren hat. Es besteht
aus  vertikalen, schwebenden
Elementen, die auf  einer
Bodenschiene gleiten und sich
bewegen und sozusagen den
physischen Zugang “in das Mobel”
eroffnen. Module in verschiedenen
Groflen und mit einer breiten
Auswahl an Farben und Oberfldchen
konnen unterschiedlich kombiniert
werden, um so neue und
harmonische Kompositionen zu
schaffen.
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BAR CODE

IT La straordinaria e
VERSATILE COLLEZIONE,
costituita da libreria, armadio
e madia si adatta a molteplici
tipologie di ambiente: dalle zone
giorno o zone notte di sofisticate
abitazioni all’arredo di uffici e
spazi commerciali. BAR CODE,
puo essere utilizzata a muro, come
isola d’appoggio o fungere da vera
e propria parete divisoria.

EN The extraordinary,
VERSATILE COLLECTION,
consisting of bookcase, wardrobe
and sideboard, is well suited for
multiple environment settings:
from living areas to night areas
of  sophisticated homes, to
the furnishing of offices and
commercial spaces. In addition to
the more traditional use, by the
wal, BAR CODE can also be
a support cabinet island or act as
true partition wall.

FR Cette COLLECTION
UNIQUE ET
POLYVALENTE, composée par
une bibliothéque, une armoire et
une bahut, s’adapte a de nombreux
types d’environnement: les zones
living ou les chambres de maisons
sophistiquées,  meubles  pour
les bureaux et pour des espaces
commerciaux. Le BAR CODE,
dans les différentes versions,
peut étre utilis¢é en fixation
murale, comme bahut ou comme
séparation d’espaces.

DE Die EINZIGARTIGE
UND VIELSEITIGE
KOLLEKTION, bestehend aus
Biicherregal, Kleiderschrank und
Schrank passt sich an viele Arten
von Ridumen an - von raffinierten
Wohn-und Schlafbereichen bis
zur Einrichtung von Biiros und
gewerblichen Flichen. So kann
BAR CODE traditionell einfach
an der Wand stehen und als Ablage
dienen oder aber auch als echte
Trennwand gentitzt werden.
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BAR CODE

ITBAR CODE,sempre elegante
ed estroverso, nasce dapprima
come Libreria e successivamente
come ARMADIO dalla
massima versatilita compositiva e
dall’elevata capacita contenitiva.
Si rivolge ad un pubblico molto
esigente in termini di design e
di qualita dei materiali e le sue
particolari caratteristiche ne fanno
un complemento eclettico, dal
design moderno, raffinato e curato
nei minimi dettagli.

EN Elegant and versatile, BAR
CODE is first a bookcase and
latera WARDROBE with a wide
range of composition solutions
and high retention capacity. It
addresses to a very demanding
public in terms of design and
quality of materials and its peculiar
characteristics make it an eclectic
complement of modern design,
refined and cured right through its
minimal detail.

FR BAR CODE, toujours
polyvalent et ¢élégant, a été
pense d’abord comme une
bibliothéque et plus tard comme
un ARMOIRE avec une grande
variété de compositions, et de
grandes capacités de stockage.
BAR CODE s’adresse a un
public trés exigeant en termes de
design et de qualité des matériaux;
ses spécificitéts en font un
complément éclectique du design
contemporain, raffiné et avec une
attention particuliere au détail.

DE BAR CODE, immer
stilvoll und ungewohnlich, ist
einmal Biicherregal und dann
wieder SCHRANK mit vielen
Kombinationsméglichkeiten
und einem grofien Platzangebot.
Es richtet sich an ein sehr
anspruchsvolles  Publikum  (in
Bezug auf Design und Qualitét der
Materialien) und seine Features
machen es zu einem vielseitigen
Mobel mit modernem  und
raffinierten Design - mit Liebe
zum Detail.

ENZO BERTI

BAR CODE + sedia chair HUG P. 34
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COMPLEMENTI COMPLEMENTS
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NAME BAR CODE MADIA DESIGN
PAG. 260 - 263 ENZO BERTI
COD 3000/C COD 3000/8B COD 3000/A COD 3002/C COD 3002/B COD 3002/A
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IT Contenitore orizzontale laccato opaco o lucido EN Horizontal cabinet
matt or high gloss lacquered FR Caisson horizontaux laqués brillante ou
mat D E Horizontale Hangeschranke hochglanz oder matt lackiert

IT Base in metallo cromato EN Chromed metal base FR Base en
metal chromé D E Unterteile in Metall Verchromt

COD 3003/G COD 3003/P COD 3009
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IT Maniglie in rovere o laccate EN Handles in oak or lacquered FR
Poigneés en chéne ou laqués D E Griffe aus Eiche oder lackiert

IT Ripiano laccato opaco EN Matt lacquered shell FR Etagere intern
laqué mat D E Intern Bodem mat lackiert

NAME BAR CODE

DESIGN

PAG. 250 - 259 ENZO BERTI
COD 3041/C COD 3041/B COD 3041/A COD 3057
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IT Base a terra in laminato EN Laminate floor base FR Base au sol en
laminé D E Basis aus Laminat

IT Cover per schiena di chiusura verticale E N Cover for back of vertical
container FR Cover pour dossier pour les caissons DE Cover fir
Ruckwand fur vertikalen Hangeschranke

COD 3046/C COD 3046/B COD 3046/A COD 3056/C COD 3056/B COD 3056/A
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IT Contenitori verticali scorrevoli interno in texture melaminico EN
Vertical sliding container internal surface in texture melamine F R Vertical
sliding container internal surface in texture melamine DE Vertikale
Schranke beweglich mit Innenseite aus Melammintexture

IT Frontale disponibile in: laccato opaco o lucido, rovere o vetro laccato
EN Front available in: mat or high gloss lacquered, oak or glass
lacquered FR Face avant disponible en: laqué mat ou brillant, chéne

ou verre laqué DE Front verfugbar: matt oder hochglanz lackiert, Eiche
oder Glas lackiert

NAME BAR CODE ARMADIO
PAG. 264 — 267

COD 3040/C COD 3040/B COD 3040/A

COD 3055
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IT Base a terra in laminato EN Laminate floor base FR Base au sol en
laminé D E Basis aus Laminat

IT Cover per schiena di chiusura verticale E N Cover for back of vertical
container FR Cover pour dossier pour les caissons DE Cover fir
Ruckwand fur vertikalen Hangeschranke
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COD 3045/C COD 3045/B COD 3045/A COD 3050/C COD 3050/B COD 3050/A
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IT Contenitori verticali scorrevoli interno in texture melaminico EN Vertical
sliding container internal surface in texture melamine FR Vertical sliding
container internal surface in texture melamine DE Vertikale Schranke
beweglich mit Innenseite aus Melammintexture

IT Frontale disponibile in: laccato opaco, rovere, noce canaletto o vetro
laccato EN Front available in: matt laquered, oakwood, american walnut,
glass laguered FR Face avant disponible en: laque’ mat, chéne, noyer
canaletto, verre laqué D E Front verfUegbar: matt lackiert, Eiche, canaletto

nussbaum, Glas lackiert

COD 3061 COD 3062 COD 3068 COD 3069 COD 3065 COD 3066 COD 3071 COD 3070
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IT Cassettiera — 2 cassetti
EN Drawer unit — 2 Drawers
FR Caisson a tiroirs — 2 Tiroirs
DE Schubladenelement - 2
Schubladen

IT Cassettiera — 3 cassetti
EN Drawer unit — 3 Drawers
FR Caisson a tiroirs — 3 Tiroirs
DE Schubladenelement - 3
Schubladen

IT Cassettiera — 4 cassetti
EN Drawer unit — 4 Drawers
FR Caisson a tiroirs — 4 Tiroirs
DE Schubladenelement - 4
Schubladen

IT Cassettiera — 6 cassetti
EN Drawer unit — 6 Drawers
FR Caisson a tiroirs — 6 Tiroirs
DE Schubladenelement - 6
Schubladen

coD 3077/C coD 3077/B coD 3077/A coD 3078
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IT Ripiani EN Shelf FR étagere DE Boden

IT Portapantaloni estraibile EN Sliding trouser rack FR Port-pantalon
coulissant DE Herausziehbarer Hosehalter

coD 3079 COD 3081
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IT Ripiano porta-scarpe EN Shoe shelf FR Etagére a chaussures DE
Schulhalter

COD 3085

IT Vassoio porta-oggetti EN Multi-purpose holder FR Porte-objets DE
Ablage

COD 3080 COD 3075
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IT Divisorio porta-cinture EN e cravatte Belt and tie holder FR Porte -
cinture/cravatte DE Guertel- und Krawattenhalter

IT Asta appendiabiti / Appendiabiti a saliscendi EN Clothes rods
/ Coat hanger FR Barre pour les vetements / Cintre DE Kleiderstangen
/ Kleiderstangen






